	МЕМОРАНДУМ 

ПРО СПІВПРАЦЮ

щодо створення сучасної системи поводження з відходами, рекультивації старих сміттєзвалищ та соціально-економічного розвитку території Баришівської ТГ.


	MEMORANDUM 

DER ZUSAMMENARBEIT

über die Schaffung eines modernen Abfallmanagementsystems, die Sanierung alter Deponien und die sozioökonomische Entwicklung des Gebiets von Baryshivka TG.

	БАРИШІВСЬКА  ГРОМАДА
         «_____»_________________ 2025р.


	GEMEINDE BARYSHIVKA

           «_____»________________ 2025

	ПРЕАМБУЛА:
УІФК-АГРО - це аграрна компанія (код ЄДРПОУ 34821667), заснована 30.01.2007 та успішно веде сільське господарство в Коржівському старостинському окрузі Баришівської територіальної громади. Підприємство обробляє близько 6 500 га орендованої землі та збирає близько 45 000 т сільськогосподарських культур щорічно й продає їх на міжнародному ринку. Створено 80 робочих місць.
На території підприємста є будівлі колишнього свинокомплексу колгоспу, які наразі пристосовуються для нових цілей. Це включає перетворення колишніх резервуарів для свинячого гною, що належать «УІФК-АГРО», на сучасний полігон для захоронення відходів з попереднім сортуванням відходів відповідно до чинних стандартів ДБН та експлуатацію його протягом багатьох років.
GIGAJOULE - це компанія (код ЄДРПОУ 36248805), яка існує з 21.11.2008 року та просуває ряд проектів у сфері сучасного управління відходами для реалізації сортувальних заводів та полігонів твердих побутових відходів у Західній Україні. Власник і директор компанії, пан Крістіан ЧЕРНЕР, понад 40 років працює в галузі поводження з відходами в Центральній Європі і напередодні проєктування в с. Коржі представив низку еталонних заводів в АВСТРІЇ, які він заснував і які працюють вже 40 років.
УІФК-АГРО та GIGAJOULE погодилися, що існуючі ресурси місцевого досвіду та багаторічні спеціальні знання європейської практики поводження з відходами повинні бути об'єднані та 

НЕРУХОМІСТЬ RCP-RECYCLINGPARK

Код ЄДРПОУ 45614480

УКРАЇНА, 07544, КИЇВСЬКА область, БРОВАРСЬКИЙ район,

село Коржі, вулиця Промислова, будинок 40/1

в особі: БУГАЄНКО Марини,
та
РКП «ПАРК ВТОРИННОЇ ПЕРЕРОБКИ КОРЖІ

Код ЄДРПОУ .................

УКРАЇНА, 07544, КИЇВСЬКА область, БРОВАРСЬКИЙ район,

село Коржі, вулиця Промислова, будинок 40/1

в особі: ...................,

надалі СТОРОНА 2
засновано

Асоціацію компаній RCP-RECYCLINGPARK,
 у тісній співпраці з 
Баришівською селищною радою
Код ЄДРПОУ 04360623
07501, Київська область, Броварський район, селище Баришівка,

вулиця Центральна, будинок 27,
в особі секретаря селищної ради ІЛЬЧЕНКА Олександра,

що діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні»,

надалі - СТОРОНА 1,
уклали 
МЕМОРАНДУМ ПРО СПІВПРАЦЮ

з метою створення сучасної системи поводження з відходами, рекультивації старих полігонів та соціально-економічного розвитку території Баришівської ТГ, надалі разом - Сторони, а кожна окремо - Сторони 1 та 2, керуючись принципами добровільності, рівності Сторін перед законом, узгодження інтересів, прийняли та підписали цей Меморандум про співпрацю (надалі - «МЕМОРАНДУМ»):

	PRÄAMBEL:
UIFK-AGRO ist ein landwirtschaftliches Unternehmen (USREOU-Code 34821667), das am 30. Januar 2007 gegründet wurde und erfolgreich im Bezirk Korzhivsky starosta der Gebietskörperschaft Baryshiv tätig ist. Das Unternehmen bewirtschaftet rund 6.500 Hektar Pachtland und erntet jährlich etwa 45.000 Tonnen Getreide, das es auf dem internationalen Markt verkauft. Es hat 80 Arbeitsplätze geschaffen.

Zum Betriebsgelände gehören die Gebäude der ehemaligen Schweinezucht der Kolchose, die derzeit für neue Zwecke umgebaut werden. Dazu gehört der Umbau der ehemaligen Schweinegüllebehälter im Besitz der UIFK-AGRO zu einer modernen Deponie mit Vorabfallsortierung nach den aktuellen DBN-Standards und deren langjähriger Betrieb.
GIGAJOULE ist ein Unternehmen (EDRPOU-Code 36248805), das seit dem 21.11.2008 besteht und eine Reihe von Projekten im Bereich der modernen Abfallwirtschaft zur Errichtung von Sortieranlagen und Feststoffdeponien in der Westukraine fördert. Der Eigentümer und Direktor des Unternehmens, Herr Christian CHERNER, ist seit über 40 Jahren in der Abfallwirtschaft in Mitteleuropa tätig und hat vor dem Projekt in Korzhi eine Reihe von Referenzanlagen in Österreich vorgestellt, die er gegründet hat und die seit 40 Jahren in Betrieb sind.
UIFK-AGRO, sowie GIGAJOULE sind übereingekommen, dass die bestehenden Ressourcen der örtlichen Kompetenzen und der langjährigen facheinschlägigen Kenntnisse der europäischen Abfallwirtschaft zusammengeführt werden und haben 
RCP-RECYCLINGPARK REAL ESTATE

EDRPOU-Code 45614480

UKRAINE, 07544, Gebiet KIEW, Bezirk BROVARY,

Dorf KORZHI, Promyslowa-Str., Haus 40/1

vertreten durch Maryna BUHAENKO,

und

Korzhi Recycling Park

EDRPOU Code .................

UKRAINE, 07544, Region Kiew, Bezirk Brovary,

, Dorf Korzhy, Promyslova-Straße 40/1,

, vertreten durch: ...................,

 nachstehend „PARTEI 2“
gegründet.

Der Firmenverband RCP-RECYCLINGPARK haben in enger Kooperation mit der 

Gemeinderat von BaryshivkaEDRPOU Code 04360623
07501, Gebiet Kiew, Bezirk Brovary, Dorf Baryshivka,

Tsentralna Street, 27,

vertreten durch den Sekretär des Dorfrates ILCHENKO Oleksandr Ivanovych,
handelnd auf der Grundlage des Gesetzes der Ukraine „Über die lokale Selbstverwaltung in der Ukraine“,

im Folgenden PARTEI 1,
folgendes

MEMORANDUM ÜBER DIE ZUSAMMENARBEIT
mit dem Ziel, ein modernes System der Abfallwirtschaft, der Sanierung von Altdeponien und der sozioökonomischen Entwicklung des Gebiets von Baryshivska TG zu schaffen, im Folgenden gemeinsam als Parteien und getrennt als Parteien 1 und 2 bezeichnet, haben, geleitet von den Grundsätzen der Freiwilligkeit, der Gleichheit der Parteien vor dem Gesetz und der Angleichung der Interessen, diese Vereinbarung über die Zusammenarbeit (im Folgenden als „Vereinbarung“ bezeichnet) angenommen und unterzeichnet:

	1. Загальні положення
	1. Allgemeine Bestimmungen



	Основною метою співробітництва є розробка та введення в експлуатацію сучасного центру поводження з відходами в с. Коржі Коржівського старостинського округу Баришівської територіальної громади, який включатиме сучасний комплекс з переробки твердих побутових відходів, а також відходів комерційних та промислових підприємств, видобутку ресурсів та енергії з біогазу та відповідатиме сучасним європейським вимогам щодо використання сучасних технологій та наукових розробок відповідно до чинного законодавства України.

Місце розташування заводу: с. Коржі Коржівського старостинського округу Баришівської територіальної громади, наразі 36 га, з можливістю розширення щонайменше на 16 га: див. план ділянки, що додається.

Реалізація проєкту планується в декілька будівельних етапів і буде подана на офіційне затвердження відповідно до проектного планування згідно з нормами ДБН, а також згідно з процедурою публічного ОВД і буде побудована та введена в експлуатацію відповідно до затвердженої документації.
	Hauptziel der Zusammenarbeit ist die Entwicklung und Inbetriebnahme eines modernen Abfallwirtschaftszentrums im Dorf Korzhy des Bezirks Korzhiv starosta der Gebietskörperschaft Baryshiv, das einen modernen Komplex für die Aufbereitung von festen Haushaltsabfällen sowie von Abfällen aus Gewerbe- und Industriebetrieben, die Gewinnung von Ressourcen und Energie aus Biogas umfasst und den modernen europäischen Anforderungen für den Einsatz moderner Technologien und wissenschaftlicher Entwicklungen in Übereinstimmung mit den geltenden Rechtsvorschriften der Ukraine entspricht.

Standort der Anlage: Dorf Korzhy, Bezirk Korzhiv starosta, Gebietskörperschaft Baryshiv, derzeit 36 Hektar, mit der Möglichkeit der Erweiterung um mindestens 16 Hektar: siehe beigefügter Lageplan.

Das Projekt soll in mehreren Bauphasen realisiert werden und wird entsprechend der Projektplanung nach den Normen des staatlichen Baugesetzbuchs sowie nach dem öffentlichen UVP-Verfahren zur behördlichen Genehmigung eingereicht und nach den genehmigten Unterlagen gebaut und in Betrieb genommen.

	2. Предмет Меморандуму
	2. Gegenstand des Memorandums



	За умовами цього Меморандуму Сторони погоджуються об'єднати зусилля та спільно розробити проект будівництва сучасного центру поводження з відходами на земельній ділянці 
Кадастровий номер: 3220282800:07:032:0116 
та відповідно до цього з метою сприяння наступному:

2.1.
активізації економічного розвитку Баришівської ТГ та залученню міжнародних інвесторів до розвитку територій в межах ТГ

2.2.
вирішенню існуючих екологічних проблем, пов'язаних з поганою організацією збору відходів та неналежним захороненням відходів з території населених пунктів Баришівської ТГ;

2.3.
створення нових робочих місць;

2.4.
покращення інфраструктурних об'єктів Баришівської ТГ;

2.5.
організація міжрегіонального співробітництва.
	Im Rahmen dieser Vereinbarung vereinbaren die Parteien, ihre Kräfte zu bündeln und gemeinsam ein Projekt für den Bau eines modernen Abfallwirtschaftszentrums auf dem Grundstück 

Katasternummer zu entwickeln: 3220282800:07:032:0116 

und in Übereinstimmung mit dem Folgenden zu entwickeln, um Folgendes zu ermöglichen

2.1. Intensivierung der wirtschaftlichen Entwicklung der TG Baryshivska und Gewinnung internationaler Investoren für die Entwicklung der Gebiete innerhalb der TG

2.2. Lösung bestehender Umweltprobleme im Zusammenhang mit der schlechten Organisation der Abfallsammlung und der unsachgemäßen Entsorgung von Abfällen auf dem Gebiet der Siedlungen der TG Baryshivska;

2.3. Schaffung neuer Arbeitsplätze;

2.4. Verbesserung der Infrastruktureinrichtungen der TG Baryshivska;

2.5. Organisation der interregionalen Zusammenarbeit.

	3. Спільні дії
	3. Gemeinsame Aktionen



	З метою виконання предмету Меморандуму Сторони вважають за необхідне в межах своїх повноважень вжити наступних заходів:


	Um dem Gegenstand des Memorandums gerecht zu werden, halten es die Vertragsparteien für erforderlich im Rahmen ihrer Befugnisse folgende Maßnahmen durchzuführen:

	Сторона 1:
3.1.
надасть необхідні земельні ділянки в довгострокову оренду відповідно до чинного законодавства площею щонайменше 36 та 16 гектарів для будівництва майданчиків для зберігання відходів, а також ділянки для будівництва таких об'єктів, як сміттєсортувальна станція та очисні споруди, для реалізації проєкту та постійного розширення діяльності;
3.2.
підтримати реалізацію проєкту шляхом надання відповідних дозволів згідно з чинним законодавством України;

3.3.
підтримати організацію відповідних громадських слухань та обговорень відповідно до процедури ОВД та за її межами з метою всебічного та правдивого інформування населення Баришівської ТГ про стан реалізації проєкту;

Сторона 2:
3.4.
Забезпечення безкоштовного вивезення відходів з домогосподарств мешканців села Коржі Коржівського старостинського округу Баришівської територіальної громади;

3.5.
забезпечення безкоштовного вивезення відходів від усіх громадських будівель та церков на території Баришівської ТГ;

3.6.     забезпечення своєчасної сплати 

             орендної плати за користування земельною ділянкою для будівництва та експлуатації всіх споруд та допоміжних об'єктів, пов'язаних з будівництвом сміттєпереробного підприємства;

3.7.     забезпечення сплати відповідних податків згідно з чинним законодавством України;

3.8.
забезпечення створення нових робочих місць (від 15 до 30) та сплата відповідних місцевих податків;

3.9. сплату до Баришівської територіальної громади та іншим отримувачам цього збору відповідно до законодавства України у вигляді частки екологічного податку за кожну тонну розміщених відходів згідно з установленими ваговими нормами.;

3.10.
забезпечення повного фінансування реалізації проєкту, включаючи підготовчу, проектну та кошторисну документацію;

3.11.
забезпечення постійного інформування всіх залучених сторін про загальний стан реалізації проєкту
3.12.
забезпечення можливості постійного моніторингу діяльності компанії з боку ТГ, органів місцевого самоврядування, неурядових організацій та мешканців ТГ шляхом надання даних через систему моніторингу;

3.13.
надання фінансової підтримки ініціативам Баришівської ТГ щодо розвитку молоді, туризму та спорту, інших потреб;

3.14.
забезпечення повної рекультивації території після 49 років експлуатації та звільнення під парк загального користування з рекреаційними об'єктами.
	Partei 1:
3.1. die erforderlichen Grundstücke zur langfristigen Verpachtung im Einklang mit den geltenden Gesetzen bereitstellen, die mindestens 36 und 16 Hektar groß sein müssen, um Abfalldeponien zu errichten, sowie Grundstücke für den Bau von Einrichtungen wie einer Abfallsortieranlage und Behandlungsanlagen für die Durchführung des Projekts und die kontinuierliche Ausweitung des Betriebs;

3.2. die Durchführung des Projekts durch die Erteilung der entsprechenden Genehmigungen im Einklang mit den geltenden Gesetzen der Ukraine unterstützen;

3.3. die Organisation der entsprechenden öffentlichen Anhörungen und Diskussionen unterstützen
Partei 2:
33.4.
Sicherstellung der kostenlosen Abfallsammlung bei den Haushalten der Bewohner des Dorfes Korzhy im Bezirk Korzhiv starosta der Gebietskörperschaft Baryshiv;

3.5. Sicherstellung der kostenlosen Abfallsammlung bei allen öffentlichen Gebäuden und Kirchen auf dem Gebiet der Gebietskörperschaft Baryshiv;

3.6. Sicherstellung der rechtzeitigen Zahlung der Miete für die Nutzung des Grundstücks 

 für den Bau und den Betrieb aller mit dem Bau der Abfallverwertungsanlage verbundenen Bauten und Hilfsanlagen;
3.7. die Zahlung der entsprechenden Steuern gemäß der geltenden ukrainischen Gesetzgebung sicherstellen;

3.8. die Schaffung neuer Arbeitsplätze (15 bis 30) und die Zahlung der entsprechenden lokalen Steuern sicherstellen;

3.9. der Gebietskörperschaft Baryshivska und anderen Empfängern dieser Gebühr gemäß der ukrainischen Gesetzgebung einen Teil der Umweltsteuer für jede Tonne entsorgter Abfälle gemäß den festgelegten Gewichtsstandards zahlen;
3.10. die Sicherstellung der vollständigen Finanzierung der Projektdurchführung, einschließlich der Vorbereitungs-, Entwurfs- und Kostenvoranschlagsunterlagen;

3.11. die Sicherstellung, dass alle Beteiligten über den allgemeinen Stand der Projektdurchführung informiert werden

3.12. die Sicherstellung der Möglichkeit einer ständigen Überwachung der Aktivitäten des Unternehmens durch das CC, die lokalen Behörden, die NRO und die Bewohner des CC durch Bereitstellung von Daten über das Überwachungssystem;
3.13. die finanzielle Unterstützung der Initiativen von Baryshivka TG für die Entwicklung der Jugend, des Tourismus und des Sports sowie anderer Bedürfnisse;

3.14. die Sicherstellung der vollständigen Rekultivierung des Geländes nach 49 Jahren Betrieb und seine Freigabe für einen öffentlichen Park mit Erholungseinrichtungen.

	4. Прикінцеві положення
	4. Schlussbestimmungen



	4.1.  Цей Меморандум є документом, який визначає загальні напрямки співробітництва і не створює жодних юридичних зобов'язань для Сторін.

4.2.    Цей Меморандум вважається укладеним і набирає чинності з дати його підписання уповноваженими представниками Сторін.

4.3.   Спори між Сторонами щодо тлумачення та застосування положень цього Меморандуму вирішуються шляхом переговорів та консультацій.

4.4.  Єдиною метою цього Меморандуму є визначення спільних цілей, регулювання відносин між Сторонами та налагодження ефективної комунікації між Сторонами.

4.5.    Співпраця ґрунтується на таких 

             принципах: рівноправність, законність, взаємна підтримка, взаємні інтереси, ефективність, раціональність, конфіденційність інформації, отриманої в ході співробітництва.
4.6.    Цей Меморандум складено при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською та німецькою мовами у 3-х автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу - по одному для кожної із Сторін. У разі виникнення розбіжностей між змістом тексту, перевагу має текст українською мовою.

4.7 Зміни та доповнення до цього Меморандуму можуть бути внесені за взаємною згодою Сторін у додаткових угодах до цього Меморандуму.
	4.1.
Dieses Memorandum ist ein Dokument, das die allgemeinen Richtungen der Zusammenarbeit festlegt und keine rechtlichen Verpflichtungen für die Parteien begründet.

4.2.
Dieses Memorandum gilt als abgeschlossen und tritt ab dem Zeitpunkt seiner Unterzeichnung durch die bevollmächtigten Vertreter der Vertragsparteien in Kraft.

4.3.
Streitigkeiten zwischen den Vertragsparteien über die Auslegung und Anwendung dieses Memorandums werden durch Verhandlungen und Konsultationen geregelt.

4.4.
Dieses Memorandum zielt ausschließlich darauf ab, die gemeinsamen Ziele zu definieren, die Beziehungen zwischen den Vertragsparteien zu regeln und eine wirksame Kommunikation zwischen den Vertragsparteien herzustellen.

4.5.
Die Zusammenarbeit basiert auf folgenden Grundsätzen: Gleichheit, Rechtmäßigkeit, gegenseitige Unterstützung, gegenseitige Interessen, Effizienz, Rationalität, Vertraulichkeit der während der Zusammenarbeit erhaltenen Informationen.

4.6.
Dieses Memorandum wird in vollem Verständnis der Vertragsparteien seiner Begriffe und Terminologie in Ukrainisch und Deutsch in 3 authentischen Ausfertigungen erstellt, die die gleiche Rechtskraft haben – eine für jede der Vertragsparteien. Bei Abweichungen zwischen den Inhalten des Textes hat die ukrainische Fassung des Textes einen Vorteil.

4.7.
Änderungen und Ergänzungen dieses Memorandums können im gegenseitigen Einvernehmen der Parteien in zusätzlichen Vereinbarungen zu diesem Memorandum vorgenommen werden.

	5. Реквізити сторін


	5. Angaben zu den Parteien

	Сторона 1:
Баришівськa селищна рада 
Код ЄДРПОУ: 04360623

07501 Київська обл., Броварський  р-н, селище Баришівка, вул. Центральна 27


	Partei 1:
Gemeinde BARYSHIVKA
USREOU-Code: 04360623
07501, Gebiet Kiev, Bezirk Brovary, Gemeinde Baryshivka, Zentralna Str. 27

	Голова громади /Bürgermeister 
________________________
ІЛЬЧЕНКО Олександр Іванович / ILCHENKO Oleksandr Ivanovych


	Сторона 2:
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «РСП РІАЛ ІСТЕЙТ»,

код ЄДРПОУ 45614480

07544, Київська область, Броварський район, с. Коржі, вул. Промислова, 40/1
РКП «ПАРК ВТОРИННОЇ ПЕРЕРОБКИ КОРЖІ»

код ЄДРПОУ ……………..

07544, Київська область, Броварський район, с. Коржі, вул. Промислова, 40/1

	Partei 2:

Gesellschaft mit beschränkter Haftung „RSP REAL ESTATE“,

EDRPOU-Code 45614480

07544, Kiewer Gebiet, Bezirk Brovary, Dorf Korzhy, 40/1 Promyslova str.

RKP „KORZHY RECYCLING PARK“

EDRPOU-Code .................

Promyslova-Str. 40/1, Dorf Korzhy, Bezirk Brovary, Gebiet Kiew, 07544

	Директор/Direktor

__________________________



